0120 uony re 9

| Vikan A/S | Reevevej1 | DK - 7800 Skive | TIf. +45 9614 2600 |
| Fax +45 9614 2655 | Email - vikan@vikan.com | www.vikan.com |

(2

Vikan

PROFESSIONAL
LEANING SOLUTIONS

MA3A-LYOSHA|:ON ‘MY

—

WVikan hygienesystems,

-

VA7

Vikan hygiene system

Inhaltsverzeichnis

Seite

Bakterien kennen keine Grenzen..4-5

Maschinen/Tische....................... 6-15
FuBboden ..., 16-23
Wand ... 24
Stiele...oo 25-27
Sonstige Gerate...................... 28-32
ZUbehodr ... 33-39

Das Vikan-Qualitatsbewusstsein..... 41

Chemische Resistenz.................... 41
Verfahren zum Reinigen................. 41
Hygienegerate............................... 42

Die Katalogseiten sind nach Einsatz-
bereichen eingeteilt.

Sie finden ebenso auf Seite 42 Liste
nach Artikelnumern.



Zeichenerklarung

Artikelnr.
Hinter der Artikelnummer ist der Farb-
code anzugeben, z.B. 29154 Blrste, rot

Weich
Borsten Typ

Medium
Borsten Typ

Hart
Borsten Typ
@{
v
T
€ >

Borstenlange
MaBangaben in mm. Sie gelten fur die
sichtbare Filamentlange

Biirstenlange
Angaben in mm. Angegeben wird die
Lange des mit Borsten versehenen Teils

Durchmesser des Handgriffs
Die angegebenen MaBe sind in mm und
zeigen den Durchmesser des Handgriffs an

] Abmessungen
.| Alle MaBe sind in mm angegeben, und
€3 ) zwar in Form von Hohe x Breite x Lange
oder Durchmesser (@) x Lange

Gewicht
‘ Gewichtsangaben in kg. Das
L J Nettogewicht des Produkts wird mit 2
Dezimalstellen angegeben
Anzahl/Kolli
Anzahl der Produkte je Umverpackung

Die angegebenen Werte sind die
Temperaturen, die die Produkte beim

Reinigen tolerieren.

Die Temperaturangaben erfolgen in

Celsius (C) und Fahrenheit (F)

E Temperatur

Material

Alle Materialien sind FDA-zugelassen,
wenn nicht anders angegeben.

Es werden folgenden Abkurzungen
verwendet:

STS - Edelstahl

ALU - Aluminium

RF - Verstérkt

PP / PPN — Polypropylen

PBT / PET - Polyester

Farbcodes

Soll das bestellte Produkt in metalldetektierbar geliefert
werden, muss hinter die Art.nr. eine 1 geschrieben werden

+

Soll das bestellte Produkt in griin geliefert werden,
muss hinter die Art.nr. eine 2 geschrieben werden

Soll das bestellte Produkt in blau geliefert werden,
muss hinter die Art.nr. eine 3 geschrieben werden

Soll das bestellte Produkt in rot geliefert werden,
muss hinter die Art.nr. eine 4 geschrieben werden

+
H

Soll das bestellte Produkt in weif3 geliefert werden,
muss hinter die Art.nr. eine 5 geschrieben werden

+
a

Soll das bestellte Produkt in gelb geliefert werden,
muss hinter die Art.nr. eine 6 geschrieben werden

+
(<}

Soll das bestellte Produkt in orange geliefert werden,
muss hinter die Art.nr. eine 7 geschrieben werden

Soll das bestellte Produkt in schwarz geliefert werden,
muss hinter die Art.nr. eine 9 geschrieben werden

+
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Vikan hygiene system

Optimale Lebensmittelsicherheit mit dem Vikan hygiene system®

Kunden und Behdrden stellen an Lebensmittel produzierende Betriebe standig wachsende Anforderungen in Bezug auf
die Dokumentierbarkeit von Bedingungen, die fur die Lebensmittelsicherheit wichtig sind. Dies betrifft nicht zuletzt die
Hygiene.

Hygiene hangt in starkem MaBe von der Reinigung ab, die weitaus mehr als nur effizient sein muss. Sie muss auch
gewahrleisten, dass Bakterien nicht von einer Abteilung in eine andere verschleppt werden, wo sie ein Fertigprodukt gar
zerstéren konnen. Dies ist einer der Grunde fur die Entwicklung des Vikan hygiene system®.

Es ist das einzige professionelle Hygiene-Reinigungsprogrammm, bei dem Effizienz, Ergonomie, Design und Sicherheit
in einer hoheren Einheit aufgehen. Unsere Entwicklungsabteilung hat in diese Aufgabe unzéhlige Anstrengungen
investiert.

Alle Produkte des Vikan hygiene system® sind in funf Farben erhéltlich. Manche sogar in sieben. Dies ermoglicht den
Einsatz des Vikan Farbcodierungssystems zur Optimierung der betrieblichen Hygiene. Durch die Unterteilung des
Betriebes in bis zu sieben Farbzonen lasst sich vermeiden, dass die Reinigungsutensilien, und damit auch Bakterien,
von einer Abteilung in eine andere getragen werden.

Auf diese Weise gibt das Vikan hygiene system® Mitarbeitern, Kunden und Behdrden ein konkret fassbares Werkzeug
zur sichtbaren Hygiene-Quialitatskontrolle an die Hand. Somit wird Hygiene nicht nur messbar, sondern auch mit bloBem
Augen erkennbar.

Daruber hinaus gibt es Reinigungsgerate fur jeden erdenklichen Zweck. Das Vikan hygiene system® Programm ist das
einzige Komplettprogramm am Markt, das alle an manuelle Reinigung gestellten Anforderungen erfullen kann. Wir nennen
dies Vikan Professional Cleaning Solutions, weil der gesamte Prozess von der Entwicklung bis zur Anwendungssituation
bis ins Detail durchdacht ist.

Wer sich flr Reinigungsgeratschaften von Vikan entscheidet, dem ist Qualitat, lange Lebensdauer und Wirtschaftlichkeit
garantiert. Samtliche Produkte sind aus Rohwaren hergestellt, die die strengen Qualitédtsanforderungen der amerikanischen
Lebensmittelbehdrde, Food and Drug Administration, erfullen.

Vikan besitzt die Qualitdtsnorm ISO 9001 und die Umweltnorm ISO 14001.

Lesen Sie mehr Uber das Vikan hygiene system® auf unserer Homepage, wo Sie ebenfalls erfahren kdnnen, wie Sie Ihren
Betrieb oder lhre Abteilung auf Ganzfarbcodierung umstellen.

Mit freundlichen GriiBen
Vikan A/S

ISO 9001
Vikan A/S verflgt tber ein Qualitétssteuerungssystem, das die Einhaltung der spezifischen Produktanforderungen sichern hilft.

ISO 14001
Vikan A/S verfugt tber ein Umweltmanagement-System zur Gewahrleistung von umweltvertraglich hergesteliten Produkten flr unsere
Kunden.
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Bakterien kennen keine Grenzen

Eine der groBten Herausforderungen fur die Lebensmittelindustrie ist die Vermeidung von Qualitdtsbeeintrédchtigungen
durch Bakterien. Durch Kreuzkontaminationen, bei denen sich Bakterien von einem Produktionsbereich in den nédchsten
ausbreiten, kbnnen bereits fertige Lebensmittel verderben. Daher ist es wichtig, Uber ein System zu verfigen, das Hygiene und
Lebensmittelsicherheit gewéhrleistet.

Einsatz von Farben

fur optimierte Reinigung

Vikan hat ein klares und einfaches Farbkodierungssystem
entwickelt, mit dem sich die betriebliche Hygiene leichter
optimieren lasst. Alle Gerate sind in funf Farben erhaltlich.
Manche sogar in sieben. Durch den Einsatz von farbigen
Reinigungsgeraten in speziell definierten Abschnitten oder
Produktionsbereichen ist flUr die Benutzer schnell erkennbar,
wo die Gerate zu verwenden sind. Damit kann viel besser
verhindert werden, dass Reinigungsutensilien von einer
Farbzone in eine andere gelangen.

Gerate mit Ganzfarbkodierung

Hierunter ist zu verstehen, dass sowohl Filamente als
auch Burstenblock dieselbe Farbe haben. Die Farbe eines
jeden Reinigungsgerats tritt so deutlicher hervor und das
Fehlerrisiko wird verringert. Bei Zwischenféllen ist die
Rickverfolgbarkeit extrem einfach. Das HACCP-System

betrachtet Reinigung als einen kritischen Kontrollpunkt,
und unsere Erfahrungen zeigen, dass sich dieses System
durch eine optimale Reinigungsplanung noch verbessern
lasst. Wenn |hr Unternehmen bereits mit dem HACCP-
System arbeitet, kdnnen farbcodierte Reinigungsgerate eine
sinnvolle Erganzung bilden.

Das hat mehrere Vorteile

e Die Reinigung wird als kritischer Kontrollpunkt in den
Mittelpunkt geruckt.

¢ Die Reinigung wird effizienter und wirtschattlicher.

¢ Das Risiko von Kreuzkontaminationen wird minimiert.

Anwendungsbereiche
der Vikan Farbkodierung

Als zusatzlichen Sicherheitsfaktor haben wir flr unsere
Handler ein Computerprogramm entwickelt, mit dem sich
ein virtuelles Bild der Produktionsrdume erzeugen lasst,



in das sowohl die verschiedenen Farbzonen als auch die
dort verwendeten Reinigungsgeratschaften eingetragen
werden kénnen. Diese Daten werden auf dem Rechner
des Handlers gespeichert. Der jeweilige Verantwortliche im
Unternehmen kann so bei Bedarf problemlos Anderungen
an den Reinigungsmethoden und an der Auswahl

der Reinigungsutensilien vornehmen. Auf die-
se Weise ist die entsprechende Doku-
mentation stets zur Hand, wé&hrend
ein vom Programm erstellter Aus-
druck direkt im HACCP-Ordner
abgeheftet werden kann.

Die Reinigungszonen,
Farb-codes und die
Platzierung der ausge-
wahlten  Reinigungs-
gerate sind damit fest-
gelegt. Der Hauptvorteil
eines solchen Plans ist die
Minimierung des Risikos von Kreuz-
kontaminationen Uber verschmutzte Reinigungs-
utensilien. Hinzu kommt, dass ein solcher Plan fur effi-
Zientere Reinigungsleistungen sorgt, da die Mitarbeiter stets
das richtige Gerat direkt zur Hand haben. Schlielich hat die
Erfahrung gezeigt, dass sich die Lebensdauer eines jeden
Reinigungsgerats verlangert, wenn es unmittelbar nach
Gebrauch gereinigt und bis zur néchsten Anwendung in die
Wandhalterung zurtiickgehangt wird. Alles in allem lassen
sich durch die EinfUhrung einer farbgesteuerten Reinigung
der Produktionseinrichtungen nicht unbedeutende Einspa-
rungen erzielen.

Lassen Sie lhre Produktionseinrichtungen von unseren
fachkundigen Hygieneberatern Uberprifen. Sie erhalten
dadurch einen klaren und einfachen Reinigungsplan.
Gleichzeitig werden Problembereiche in Bezug auf die
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Hygiene bei Maschinen und Anlagen einer Uberpriifung
unterzogen. Ausgehend von dieser Uberpriifung erhalten
Sie von uns einen Vorschlag fur die Wahl der richtigen
Reinigungsgeréte. Im Ergebnis besitzen Sie einen voll-
standigen farbgesteuerten Plan flr Ihre Produktionsrdume
und eine Aufstellung der zu verwendenden Reinigungsgerate
in den jeweiligen Reinigungszonen.

Auf Wunsch unterstitzen wir Sie bei der Umsetzung des
Plans und der Schulung lhrer Mitarbeiter im Umgang mit
den Reinigungsgeraten. Mit dem Vikan Hygiene System®
gewinnen Sie vollstandige Kontrolle Uber die Hygiene und
die Reinigungskosten in Ihrem Unternehmen.




Maschinen/Tische
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2910 175x33x260

A g (4] &

0,35 121°C PP, STS
250°F

Flexibler Nylon-Schaber

Zur Entfernung von hartnéackigen
Verschmutzungen von FuBbdden
und anderen Oberflachen.

+5

]

Zur Entfernung von hartnéackigen
Verschmutzungen von FuBbdden

2912 235x33x270 und anderen Oberflachen.
&) 5 (I
0,34 170°C
338°F
Ministiel +5 6
Verwendbar mit Rohrbirsten zum
Reinigen von Maschinen oder mit
2934 Wasserschiebern zum Reinigen
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0,05 20 121°C PP
250°F

Abwaschbirste, medium

von Tischen.

I s e
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3087 33x40x255

@I

0,06 20 121°C PP, PBT
250°F

Abwaschbirste, medium

Robuste Universalburste. Vielseitig
verwendbar, vom Geschirrspiilen
bis zur Reinigung von stark
verschmutzten Tépfen und
Pfannen. Auch geeignet zum
Reinigen von Maschinen und
Ausristung.

ol
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3089 32x45x250

a] g 5 1) &

0,08 121°C PP, PBT
250°F

Handbirste, medium

Robuste Universalburste. Vielseitig
verwendbar, vom Geschirrspulen
bis zur Reinigung von stark
verschmutzten Tépfen und
Pfannen. Auch geeignet zum
Reinigen von Maschinen und
Ausristung.
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3587 45x50x170

@I

0,12 15 121°C
250°F

Handbirste, hart

Schmale, wirkungsvolle
Handbdrste fUr jeden Zweck.
Geeignet zum Reinigen von
Tischen, Behaltern, Eimern etc.

BEE s 6
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3885 ©2120x95

@ & [0

0,23 15 121°C
250°F

Sehr gut geeignet zum Reinigen
von Eimern und kleineren
Behaltern. Die Form der Blrste
erleichtert das Aufdrlicken beim
Arbeiten.



Handbdrste, hart

s e
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3889 53x65x185

a] B 5 (I

0,24 121°C PP, PBT
250°F

Handbirste mit schragen Borsten, hart

Professionelle Handbirste

fr ein breites Spektrum von
Reinigungsaufgaben. Geeignet
zum Reinigen von gréBeren
Behéltern, Tischen, Maschinen.

I s e

CE_IN_§%

3892 60x70x200
] gY 5 (I
0,33 121°C PP, PBT
250°F

Harzverstarkte Handbirste, hart

AuBerst robuste Handbiirste.
Geeignet fur hartnackige
Verschmutzungen auf rauen
Oberflachen, z.B. kleinen
Transportbandern in der
Fischindustrie oder Hackblécken
in Fleischgeschaften.

s e

RNt

3893 53x60x185

a] g g (I

0,23 121°C PP, PBT
250°F

Handschaber mit Edelstahlblatt

Diese robuste HandbUrste
entfernt hartnackigen Schmutz.
Die Borsten sind harzverstarkt
und ohne den Einsatz von Metall
befestigt.

el

%) 1
4050 240x80x90

&) 58 (1

0,11 20 100°C PP, STS
212°F

Handschaber mit Nylonblatt

Geeignet fur die Entfernung
von hartnédckigem Schmutz auf
Grillrosten und Bratpfannen.

ol

&) u

Geeignet fur die Entfernung
von hartnédckigem Schmutz auf

4055 240x80x90 Tischen z.B. in Kichen und
.. Béckereien. Auch geeignet fur die
2 <~ q

@ . . Entfernung von eingebrannten
0,09 10000 PP, nylon Lebensmitteln von Fdrderbandern.
Handschaber, 75 mm +5 +6
" .E Das ergonomische Design

e gewahrleistet einen optimalen
4060 210x75x18 Komfort und Sicherheit.

&) g4 (4] &H

0,06 25 100°C PP

121°F
Handschaber, 100 mm +5 46
i‘ .E Das ergonomische Design

e gewahrleistet einen optimalen

4061 210x100x18 Komfort und Sicherheit.
a] g4 (1]
0,06 100°C

121°F

Maschinen/Tische
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Handbdrste, weich +5 46
.E Der ergonomische Griff sorgt
- - fir Komfort bei der Arbeit. Der
4167 70x65x325 Spreizwinkel ermdglicht eine groBe

Kontaktflache. Die gespaltenen
Borsten erflillen nicht die offiziellen
Hygiene-Anforderungen.

@I

0,29 121°C
250°F
Handbdrste, hart +5 46
@] .E Der ergonomische Griff sorgt
- fir Komfort bei der Arbeit. Der
4169 70x65x325 Spreizwinkel ermdglicht eine groBe

Kontaktflache sowie das Saubern
von Vertiefungen und Rillen.

@I

0,33 121°C
250°F

Harzverstarkte Scheuerbiirste, hart +5 46

. @] . .E Geeignet zum Reinigen von
e gréBeren Wannen und Behéltern.

4180 60x64x400 Die Borsten sind harzverstarkt und
= % befestigt ohne den Einsatz von
&) 5 [0
0,26 15 121°C PP, PBT
250°F
Scheuerbirste, medium +5 46
’@ .E Dank ihres langen Stiels eignet
k‘ ( e sich die Biirste fiir die Reinigung
4183 33 50x43x410 von Maschinen, tiefen Eimern und
OIS ji Behéaltern/Wannen.
(4] B
0,22 15 121°C
250°F
Kutterbiirste +5
" .E Mit ergonomischem Giriff.
[ e Geeignet fur Reinigungsarbeiten
4184 40 60x11x500 an Faschiermaschinen u. a., bei

denen es auf den Schutz der
Hande ankommt.

&) 58 (1

0,17 12 121°C

250°F
Scheuerbiirste, hart +5 46
. @] . .E Dank ihres langen Stiels eignet
e sich die Biirste fiir die Reinigung
4185 50x43x410 von Maschinen, tiefen Eimern und
G % Behaltern/Wannen.
(4] B I
0,22 15 121°C PP, PBT
250°F
Handbdirste, medium +5] 5
. @ . .E Zur taglichen Reinigung in
- Industrie und GroBkuichen.
4187 50x70x245 Geeignet zur Entfernung von

hartnéckigen Verschmutzungen an

@ . glatten Oberflachen, Maschinen

0.22 121°C PP PBRT und Tischen sowie zum Reinigen
250°F von Eimern.




Harzverstarkte Scheuerbirste, hart +5 46

o m) m

4188 60x70x250

] g 5 (1)

0,22 121°C PP, PBT
250°F

Handbdrste, hart

Geeignet fur allgemeine
Reinigungsarbeiten. Die Borsten
sind harzverstarkt und ohne den
Einsatz von Metall befestigt.

EEE s s HE

o m) m

4189 50x70x245
a] B4 I x4
&)
0,21 121°C PP, PBT
250°F

Handbirste, weich

Zur taglichen Reinigung in
Industrie und GroBkuchen.
Geeignet zur Entfernung von
hartnackigen Verschmutzungen an
glatten Oberflachen, Maschinen
und Tischen sowie zum Reinigen
von Eimern.

+5 +6

41 93 50x70x245
@alw
e
0,23 121°C PP, PBT
250°F

Handbirste, schmal, hart

Zur taglichen Reinigung in
Industrie und GroBkuchen.
Sehr wasseraufnahmefahig. Die
gespaltenen Borsten erflillen
nicht die offiziellen Hygiene-
Anforderungen.

+5 +6

D m) m

4195 45x20x270

] g 5 (1)

0,08 121°C  PBT
250°F

Spulbirste, medium

Diese BUrste eignet sich zum
Reinigen von schmalen Stellen.

+5 +6

) &) = O

4237 23 35x60x255

0,05 20 121°C PP, PBT
250°F

Spulbirste, medium

Robuste Spulburste mit
Schaberand. Geeignet zum
Geschirrspulen und Reinigen von
Maschinen und Anlagen.

+5 +6

) &) = O

4287 25 33x24x255

&) 58 (1

0,05 20 121°C PP, PBT
250°F

Harzverstarkte Handfeger, weich

GeschirrbUrste geeignet zum
Waschen kleiner Ausrlistungsteile
und Maschinen.

+5 +6

) &) = O

4557 85x40x350

0,29 12 121°C F’P, PBT
250°F

Geeignet zum Entfernen feiner
Staubpartikel. Die Borsten sind
harzverstarkt und ohne den
Einsatz von Metall befestigt.

Maschinen/Tische
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Harzverstarkte Handfeger, weich

el

. - . ME

4558 85x40x248
a] g g (I
0,21 121°C

250°F

Mehlbesen, weich

Zur Entfernung von gréBeren
Partikeln von Tischen und anderen
Oberflachen. Die Borsten sind
harzverstarkt und ohne den
Einsatz von Metall befestigt.

I s e

. — . !E

4582 310x32x95
a] g4 9 (I
0,26 121°C

250°F

Handbiirste, weich

Geeignet zum Fegen von feinen
Partikeln wie Mehl.

EEEs 0

. — . !E

4586 350x110x45
a] g4 g (I
0,18 121°C

250°F

Handbirste, medium

Profi-HandbUrste geeignet zum
Fegen von feinen Partikeln auf
Tischen und Ausrlstung, wie etwa
Mehl. Verwendbar zusammen mit
Kehrschaufel 5660.

EEE s s EE

5 = =

4588 50 350x110x45

&) o8 (1

0,18 15 121°C PR, PBT
250°F

Einteiliger Handwasserschieber

Profi-Handburste geeignet zum
Fegen von feinen Partikeln auf
Tischen und Ausrlstung, wie etwa
Mehl. Verwendbar zusammen mit
Kehrschaufel 5660.

ol

]

4769 205x37x270
a] g4 (1]
0,17 121°C

250°F

Flexible Stielverlangerung

Dieser ultrahygienische
Handwasserschieber

empfiehlt sich dort, wo
Lebensmittelsicherheit oberste
Prioritat besitzt. Die einteilige
Konstruktion ist auBerordentlich
reinigungsfreundlich.

]

5345 ©15x1500
a] g4 (1]
0,18 121°C

250°F

Flexibler Stiel, STS

Zur Innenreinigung von langen,
gebogenen Rohren. Das Gewinde
passt nur zu 5354 und 5356.

Zur Erreichung der gewUlnschten
Stiellange kénnen flexiblere 5345
Stébe verwendet werden.

+5

]

5350 ©15x1500
a] g4 (1]
0,21 121°C

250°F

Zur Innenreinigung von langen,
gebogenen Rohren. Das Gewinde
passt nur zu 5354 und 5356.
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Flexibler Stiel, Nylon +5
" .E Zur Innenreinigung von langen,
- gebogenen Rohren. Das Gewinde
5352 @15x1500 passt nur zu 5354 und 5356.
f‘ .'
A 28 (L) &8
0,08 121°C Nylon, PP
250°F

Rohrreiniger fir flexiblen Stiel, hart +5 46

.E Buste fiir biegsamen Stiel.
e Geeignet fir die Reinigung in

5354 170 @12x190 Molkereien, Weingutern und
o Fischindustrie.
DRI
e
0,03 121°C PBT, STS
250°F

Rohrreiniger fur flexiblen Stiel, weich +5 46

.E Buste fiir biegsamen Stiel.
e Geeignet fir die Reinigung in

5356 170 @60x205 Molkereien, Weingutern und
o Fischindustrie.
& 5 (1) 6
e
0,05 121°C PBT, STS
250°F
Birstenset Softeis +5
i‘ Burstensortiment, verwendbar zur
Reinigung von Softeismaschinen.
5357
a] B8 (I
0,29 121°C PBT, PPN,
250°F STS, ALU
Burstenset Softeis
i‘ Burstensortiment, verwendbar zur
Reinigung von Softeismaschinen.
5358
&) & 0]
0,38 121°C PBT, PPN,
250°F STS, ALU
Abflussreinigungsbirste, hart
.‘ . .E Rohrbiirste, geeignet zum
- Reinigen von Abflussrohren z.B. in
5360 150 @15x293 Krankenh&usern.

&) g5 (4]

0,04 15 121°C  STS, PBT,

250°F PP
Rohrreiniger, medium +5 46
.‘ . .E Rohr- und Flaschenreiniger.
N -
5370 150 J60x500

a] b (1)

0,09 15 121°C  STS, PP,
250°F  PBT

11
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Rohrbirste fur Auf3enreinigung, weich

. - .

5371
DERDE
0,46 100°C

212°F

500x270x110

PBT STS,
Nylon

Verstellbarer Winkel und flexibler
Burstenkopf ermdéglichen die
Reinigung von Oberflachen
verschiedener Formen und
GroBen.

Rohrburste fir AuBenreinigung, medium

(o m| )

5374

"~
&) & [
0,34 5 100°C

212°F

Rohrreiniger, medium

500x230x50

Verstellbarer Winkel und flexibler
Burstenkopf ermdéglichen die
Reinigung von Oberflachen
verschiedener Formen und
GroBen.

el

%) ) (=]

Rohr- und Flaschenreiniger.

5375 150
a] g (] ¢
0,09 121°C STS PR
250°F PBT
Rohrreiniger, medium +5 +6
@] .E Rohr- und Flaschenreiniger.
-
5376 110 @20x500

&) o8 (1

0,08 15 121°C
250°F

Rohrreiniger, hart

el

) M) |=]

5378 110
a] g4 (1]
0,11 121°C

250°F

Rohrreiniger, medium

©40x500

Rohr- und Flaschenreiniger.

el

) M) |=]

5379 110

&) g5 (4]

0,11 15 121°C
250°F

@50x500

STS, PP,
PBT

Rohr- und Flaschenreiniger.

Rohr-/Abflussreinigungsbirste, medium +5 46

o =] my

538050

@I

0,10 15 121°C
250°F

@50x140

PP, PBT

Der Rohrreiniger eignet sich gut
zur Reinigung verschiedener
Rohre. Geeignet fur die Reinigung
z.B. von Sortiermaschinen

in der Fischindustrie oder

von Faschiermaschinen in
Metzgereien.



Rohr-/Abflussreinigungsbirste, hart +5 +6

538063
a] g I
0,11 121°C

250°F

Rohr-/Abflussreinigungsbirste, medium

©63x150

PP, PBT

Der Rohrreiniger eignet sich gut
zur Reinigung verschiedener
Rohre. Geeignet fur die Reinigung
z.B. von Sortiermaschinen

in der Fischindustrie oder

von Faschiermaschinen in
Metzgereien.

EEEs M0

5
538077

& & 1
0,13 121°C

250°F

Rohr-/Abflussreinigungsbirste, medium

@77x155

PP, PBT

Der Rohrreiniger eignet sich gut
zur Reinigung verschiedener
Rohre. Geeignet fur die Reinigung
z.B. von Sortiermaschinen

in der Fischindustrie oder

von Faschiermaschinen in
Metzgereien.

BEEs 0

) =
538090

& % [0
0,14 121°C

250°F

Rohr-/Abflussreinigungsbirste, hart

160x@90

Der Rohrreiniger eignet sich gut
zur Reinigung verschiedener
Rohre. Geeignet fUr die Reinigung
z.B. von Sortiermaschinen

in der Fischindustrie oder

von Faschiermaschinen in
Metzgereien.

EEEs 0

(S m] m)

5380103

& 8 [0

1]

170x@105

Der Rohrreiniger eignet sich gut
zur Reinigung verschiedener
Rohre. Geeignet fUr die Reinigung
z.B. von Sortiermaschinen

in der Fischindustrie oder

von Faschiermaschinen in

0,16 12 121°C PP, PBT :
250°F Metzgereien.

Padhalter, Stielgeréat +5] 6
”@ .E Mit Verriegelungssystem zur
kl = Sicherung des Pads. Zur
5500 120x95x230 Reinigung von Boéden und

' y Wanden eines der Pads am Halter
&) 68 (I
0,22 100°C

212°F

Padhalter, Handgerat

2o R

S

5510

a] g5 (1)

0,23 10 100°C
212°F

Nagelburste, hart

Mit Verriegelungssystem zur
Sicherung des Pads. Zur
Reinigung von Wanden, Tischen
und AusrUstung eines der Pads
am Halter befestigen.

EEEs M0

S m]

6440

@I

0,08 25 121°C
250°F

38x45x118

Besonders solide NagelbUrste
mit Loch zum Aufhédngen im
Vikan Wandhalterungssystem.
Die Burste kann zum Reinigen
von Handen/Armen und kleinen
Tischen/Oberflachen und
Behaltern verwendet werden.

Maschinen/Tische

13



Maschinen/Tische

Wolfburstenkopf, medium +5 46

. @ . .E Zum Reinigen von Wolfmaschinen.
- e Auch als Rohrbirste einsetzbar.

7033 480x@90

a] g I :
0,17 121°C PP, ALU
250°F PBT
Tankburstenkopf, medium +5 46
. @ . .E Hervorragend geeignet zum
- Reinigen von Tanks und Behaltern.
7035 120x@135 Geeignet zum Reinigen von engen

Stellen und Rohren in Maschinen,
z.B. in der Fischindustrie und in

@I

0,29 121°C Kuchen.
250°F
Tankburste, hart +5 46
. @] . .E Speziell entwickelt fir die
- Reinigung von Tanks und
7037 95x135x210 Behaltern z.B. in Molkereien und

Weinkellereien. Auch geeignet zur
Innenreinigung von Tank-Lkws.

@I

0,47 121°C
250°F
Tankburste, medium +5 +6
. @ . .E Speziell entwickelt fir die
- Reinigung von Tanks und
7039 95x135x210 Behéltern z.B. in Molkereien und

Weinkellereien. Auch geeignet zur
Innenreinigung von Tank-Lkws.

@I

0,48 100°C PP, PPN
212°F

Handbiirste mit Wasserdurchlauf +5 46

. @] . .E Geeignet fiir die Reinigung von
- Stiefeln vor dem Betreten des
7056 55x45x350 Produktionsbereichs und andere
Reinigungsarbeiten, die viel
] g4 I

S Wasser erfordern.
0,22 121°C PP, PBT

250°F

Handbiirste mit Wasserdurchlauf +5 46

. @] . .E Mit Schnellkupplung. Geeignet fir
- die Reinigung von Stiefeln vor dem
7056Q 55x45x350 Betreten des Produktionsbereichs
und andere Reinigungsarbeiten,
a] g4 I

die viel Wasser erfordern.
0,25 121°C PP, PBT

250°F

Drehgelenk und Wasserdurchlauf, weich +5 +6

. . .E Die patentierte wassergespeiste
- Blrste lasst sich in 4 Winkeln

7067 147x70x190 einstellen, wodurch eine
' y ergonomisch richtige Arbeitshaltung
@ . S ermoglicht wird. Die gespaltenen
0,30 121°C PP, PBT Borgten erflllen nicht die offiziellen
250°F Hygiene-Anforderungen.

14



2K Wasserschieber als Handgerét,

el

Doppeltlippig
" .E Handschaber mit der gleichen
e Effektivitat wie Art. 7751, aber
7711 230x45x250 besonders leicht zu Reinigen
‘ o auf Grund der Doppeltlippigen
@ . g‘% Kassette komplett aus einem
0,16 121°C PP Gummi Guss. Austauschkassette 7731.

250°F

2K Wasserschieber als Handgerét,
mit Drehgelenk, Doppeltlippig

I s e

S

7721
a] g4 (1]
0,17 121°C

250°F

o
232x45x250

%5

PP, Gummi

Klassischer Handwasserschieber

Handschaber mit Drehgelenk und
der gleichen Effektivitat wie 7761,
aber besonders leicht zu Reinigen
auf Grund der Doppeltlippigen
Kassette komplett aus einem
Guss. Austauschkassette 7731.

s e

%

7751
a] g4 (1]
0,14 100°C

212°F

]
230x45x250

22

Klassischer Handwasserschieber

Dieser Handschaber eignet

sich besonders zur effektiven
Entfernung von Wasser

und Lebensmittelresten von
Arbeitsflachen. Der Moosgummi
ist nicht FDA-zugelassen.

el

&) o8 (1]

0,16 20 100°C
212°F

232x45x250
¥

Handschaber mit Drehgelenk
zur besonders effektiven
Entfernung von Wasser und
Lebensmittelresten von schwer
zuganglichen Bereichen. Der
Moosgummi ist nicht FDA-
zugelassen.

Maschinen/Tische
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Tisch- & Bodenschaber

el

%) ]

2910 175x33x260

A g (4] &

0,35 121°C PP, STS
250°F

Flexibler Nylon-Schaber

Zur Entfernung von hartnéackigen
Verschmutzungen von FuBbdden
und anderen Oberflachen.

+5

) ]

2912 235x33x270

a] g4 (1]

0,34 170°C Nylon

Besen, Winkelschnitt, hart

Zur Entfernung von hartnéackigen
Verschmutzungen von FuBbdden
und anderen Oberflachen.

I s e

o) m) ) ]

2914 170 270x40x300

&) o8 (1 &

0,45 10 121°C PP, PET
250°F

Kehrbesen, 300 mm, hart

Hervorragend zur
FuBbodenreinigung in beengten
Bereichen. Geeignet fir
Abflussrinnen in Schlachthdfen.
Geeignet fUr die Reinigung in
Nassbereichen.

BEEs 0

o) m] mm ]

2915 109 177x69x300
a] g (1]
0,79 100°C

212°F

Kehrbesen, 470 mm, hart

Sehr robuster Besen.
Ausgezeichnet verwendbar in

der Fleisch-, Fisch- und GemUtse
verarbeitenden Industrie. Geeignet
fur Nassbereiche. Die langen,
dicken Borsten erleichtern das
Kehren von gréBeren Partikeln.

ol

o) m] . ]

2920 109 177x69x470
) &5 (d)
1,14 100°C

212°F

Harzverstarkter Bodenbesen, 470 mm

Sehr robuster Besen.
Ausgezeichnet verwendbar in

der Fleisch-, Fisch- und GemUtse
verarbeitenden Industrie. Geeignet
fur Nassbereiche. Die langen,
dicken Borsten erleichtern das
Kehren von gréBeren Partikeln.

el

& m) m

2922 1256x70x470
a] g g (I
0,81 121°C

250°F

Schmaler Besen, weich

Geeignet zum Kehren groBer
Schmutzmengen. Passend zu
allen Vikan Hygiene-Stielen. Die
Borsten sind harzverstarkt und
befestigt ohne den Einsatz von
Metall.

el

. — . !E

3104 179x34x235

a] g4 5 I &

0,28 121°C PP, PBT
250°F

Hervorragend zur
FuBbodenreinigung in beengten
Bereichen. Geeignet zur
Reinigung von Abflussrinnen

in Schlachthéfen. Geeignet
zum Kehren von Feucht- oder
Nassbereichen.



FulRboden

Kehrbesen mit Rechtsgewinde,
300 mm, medium g +5|

@ .E Besen mit Rechtsgewinde fir
= die Lebensmittelindustrie. Die

31 66 140x50x300 langen Filamente machen diesen
‘ o) Besen besonders geeignet fur die
@ . g%i Entfernung von Feinpartikeln
0,48 121°C PP, PBT (z. B. Mehi). -
250°F

Weich/harter Bodenbesen, 400 mm +5 46

. . . Zweiphasiger robuster Besen,
dessen harte Vorderborsten fest

3174 125x55x400 sitzenden Schmutz ablésen und
' y dessen weiche hintere Borsten

&) B 9
0,49 121°C PP, PBT
Weicher Bodenbesen, 400 mm +5 +6
. . . Geeignet flir Béckereien

als Mehlbesen sowie in
3178 125x60x400 Schokoladenpulverfabriken.

Nur zur Verwendung in
Trockenbereichen. Die gespaltenen

@I

0,55 10 100°C PP, PPN Borgten erflllen nicht die offiziellen
212°F Hygiene-Anforderungen.
Weicher Bodenbesen, 400 mm +5] 6 =
. . . Hervorragend geeignet zum =1
Fegen von Restaurants, Klichen, =
3179 125x55x400 Eingangsbereichen etc.

@I

0,52 10 121°C PP, PBT

250°F
Weich/harter Bodenbesen, 600 mm +5] 6
. . . Zweiphasiger robuster Besen,
dessen harte Vorderborsten fest
3194 132x65x610 sitzenden Schmutz ablésen und
' y dessen weiche hintere Borsten
& &% [0
0,80 121°C PP, PBT
Weicher Bodenbesen, 600 mm +5 46
E Hervorragend geeignet zum
kl - Fegen von Restaurants, Kiichen,
3199 57 132x55x610 Eingangsbereichen etc.
&) & [0
0,82 121°C PP, PBT
250°F
Handschaber, 75 mm +5)
i‘ !E Das ergonomische Design
gewahrleistet einen optimalen
4060 210x75x18 Komfort und Sicherheit.

&) g4 (4] &H

005 25 100°C  pp
121°F

17
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A

Handschaber, 100 mm

+4 +5 +6

4061
a] g (1]
0,05 100°C

121°F

Handfeger, weich

210x100x 18

Das ergonomische Design
gewahrleistet einen optimalen
Komfort und Sicherheit.

+5+6

5 =
4586

& &% 0
0,18 121°C

250°F

Handfeger, medium

350x110x45

Profi-Handfeger geeignet zum
Fegen von feinen Partikeln auf
Tischen und Ausristung, wie etwa
Mehl. Verwendbar zusammen mit
Kehrschaufel 5660.

+4 +5 +6

. - .

4588

@I

0,18 15 121°C
250°F

Padhalter, Stielgerat

350x110x45

Profi-Handfeger geeignet zum
Fegen von feinen Partikeln auf
Tischen und Ausrustung, wie etwa
Mehl. Verwendbar zusammen mit
Kehrschaufel 5660.

ool

5500

&) o8 (1

022 10  100°C
212°F

Mit Verriegelungssystem zur
Sicherung des Pads. Zur
Reinigung von Boden und
\Wanden eines der Pads am Halter
befestigen.

Kehrschaufel +5 +6

.E Eine gute, solide Kehrschaufel, die
e sich der zu fegenden Oberflache

5660 320x100x295 genau anpasst.

&) B (L

0,29 10 100°C PP
212°F
Tankbirste, hart +5 46
. @] . .E Speziell entwickelt fir die
- Reinigung von Tanks und
7037 95x135x210 Behéltern z.B. in Molkereien und
' y Weinkellereien. Auch geeignet zur
@ . Innenreinigung von Tank-Lkws.
0,47 121°C

250°F

Tankblrste, medium

+4 +5 +6

)
7039

&) & (I
0,48 100°C

212°F

95x135x210

PP, PPN

Speziell entwickelt fur die
Reinigung von Tanks und
Behéltern z.B. in Molkereien und
Weinkellereien. Auch geeignet zur
Innenreinigung von Tank-Lkws.



FulRboden

Boden- und Wandbiirste, hart +5 +6 e
. @] . .E Boden- und Wandbrste mit

e Wasserdurchlauf fiir alle Bereiche.
7041 100x65x270 Effiziente Wasserverteilung.

Bestens geeignet flr stark
verschmutzte Bereiche.

@I

0,42 121°C PP, PBT
250°F

Boden- und Wandbiirste, medium +5 46

. . .E Boden- und Wandbirste mit
e Wasserdurchlauf fir alle Bereiche.

7043 100x65x270 Effiziente Wasserverteilung.

Bestens geeignet fUr stark
] g4 I

verschmutzte Bereiche.

0,44 121°C PP, PBT
250°F
Boden- und Wandburste, hart +5 46
. @] . .E Speziell entwickelt fir die
- Reinigung kleinerer Bereiche.
7044 110x70x230 Durch starkes Aufdriicken der

Borsten auf den Boden lassen
sich auch Ecken und die Bereiche

@I

0.31 121°C PP PBT zwischen Wand und Boden
250°F erreichen.
Harzverstarkter Besen, weich +5 46
UW .E Geeignet zum Fegen von Staub
- und kleinen Partikeln. Passt zu
7045 135x65x290 allen Vikan Hygienestielen. Die

Borsten sind harzverstérkt und
ohne Metall befestigt.

@I

0,45 10 121°C PP, PBT
250°F

Harzverstarkter Bodenschrubber, hart +5 46

.E Passend zu allen Vikan Hygiene-
- Stielen. Die Borsten sind

7046 110x65x290 harzverstarkt und befestigt ohne
den Einsatz von Metall.
a] g4 I
0,46 121°C PP, PBT
250°F
High-Low-Birste, medium +5 46
. . .E Der Winkel des Biirstenkopfes
- erleichtert das Reinigen des
7047 110x145x245 Bereichs unter Maschinen und
‘ Ausrlstung.
a] g I
0,51 121°C PP, PBT
250°F
Bodenschrubber, 300 mm, hart +5 46 r flt
=z w
S o
. @] . .E Sehr effektive Scheuerbirste fiir =
- FuBbdden. Geeignet fur FuBb&den - =
7060 115x70x300 mit Kleineren Fugen. 4 ey
R
a] g I I

0,54 121°C PP, PBT
250°F
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Wand/Bodenschrubber,
300 mm, medium

I s e

) = =

7061 45 116x70x300

A g (4] &

0,54 121°C PP, PBT
250°F

Bodenschrubber, 470 mm, hart

Sehr effektive Scheuerbirste
flr sowohl Wande als auch

FuBbdden. Geeignet fur FuBbdden

mit kleineren Fugen.

I s e

o W] m

7062 110x70x470
(&) B l

0,83 121°C PP, PBT
Wand/Bodenschrubber,

470 mm, medium

Breiter Bodenschrubber. Sehr

effektive Scheuerbdrste flr sowohl

Wande als auch FuBbdden.
Geeignet fur FuBbodden mit
kleineren Fugen.

el

o m) m =

7063 110x70x470
w;
&) B I
0,83 8 121°C F’P, PBT
250°F

Weicher Bodenbesen, 300 mm

Sehr effektive Scheuerbirste
flr sowohl Wande als auch

FuBbdden. Geeignet fur FuBbdden

mit kleineren Fugen.

BEEs 0

7066 127x69x300
w;
@ 2% I
0,54 8 100°C PP, PPN
212°F

Bodenbesen, medium, 300 mm

Nur zum Kehren von
Trockenbereichen. Die
gespaltenen Borsten erflllen
nicht die offiziellen Hygiene-
Anforderungen.

EEEs 0

o m) m

7068 131x69x300

a] g 5 1) &

0,59 121°C PP PBT
250°F

Zum Kehren von mittelgroBen
Partikeln in feuchter Umgebung.

Wasserschieber mit Einzellippe, 400 mm +5 +6

]

7070 95x40x400

&) g5 (4]

0,28 15 121°C RF PP,
250°F Gummi

Dieser ultrahygienische
Wasserschieber empfiehlt sich
dort, wo Lebensmittelsicherheit
oberste Prioritat besitzt. Die
Einzellippen-Konstruktion

ist auBerordentlich
reinigungsfreundlich.

Wasserschieber mit Einzellippe, 500 mm +5 +6

]

7071 95x40x500

a] g (4]

0,33 15 121°C RFPP
250°F Gummi

Dieser ultrahygienische
Wasserschieber empfiehlt sich
dort, wo Lebensmittelsicherheit
oberste Prioritat besitzt. Die
Einzellippen-Konstruktion

ist auBerordentlich
reinigungsfreundlich.



Wasserschieber mit Einzellippe, 600 mm +5 +6

&) u

7072 95x40x600
a] g4 (1]
0,40 121°C  RFPP,

250°F Gummi

Dieser ultrahygienische
Wasserschieber empfiehlt sich
dort, wo Lebensmittelsicherheit
oberste Prioritat besitzt. Die
Einzellippen-Konstruktion

ist auBerordentlich
reinigungsfreundlich.

Wasserschieber mit Einzellippe, 700 mm +5 46

® ]

7073 95x40x700
a] g4 (1]

0,46 121°C RF PP,
250°F Gummi

2K Wasserschieber,
doppeltlippig, 400 mm

Dieser ultrahygienische
Wasserschieber empfiehlt sich
dort, wo Lebensmittelsicherheit
oberste Prioritat besitzt. Die
Einzellippen-Konstruktion

ist auBerordentlich
reinigungsfreundlich.

s e

%) ]

7712 105x45x400

a] g4 (1]

0,26 121°C PP, Gummi
250°F

2K Wasserschieber,
doppeltlippig, 500 mm

2K Wasserschieber hat die gleiche
Effektivitat wie unser Klassik Wasser-
schieber, aber die neue 2K Version
ist besonders hygienisch und extrem
leicht zu reinigen durch die 2K
Kassettenkonstruktion komplett aus

einem Guss. Austauschkassette 7732.

EEE - 0

%) 5
7713 105x45x500

&) o8 (1

0,32 10 121°C PP, Gummi
250°F

2K Wasserschieber,
doppeltlippig, 600 mm

2K Wasserschieber hat die gleiche
Effektivitat wie unser Klassik Wasser-
schieber, aber die neue 2K Version
ist besonders hygienisch und extrem
leicht zu reinigen durch die 2K
Kassettenkonstruktion komplett aus

einem Guss. Austauschkassette 7733.

EEE - s EE

&) u

7714 105x45x600

a] g4 (1]

0,39 121°C PP, Gummi
250°F

2K Wasserschieber,
doppeltlippig, 700 mm

2K Wasserschieber hat die gleiche
Effektivitat wie unser Klassik Wasser-
schieber, aber die neue 2K Version
ist besonders hygienisch und extrem
leicht zu reinigen durch die 2K
Kassettenkonstruktion komplett aus

einem Guss. Austauschkassette 7734.

BmEME s

%) u

7715 105x45x700
a] g4 (1]
0,45 121°C PP, Gummi
250°F

2K Wasserschieber mit Drehgelenk,
doppeltlippig, 400 mm

2K Wasserschieber hat die gleiche
Effektivitat wie unser Klassik Wasser-
schieber, aber die neue 2K Version
ist besonders hygienisch und extrem
leicht zu reinigen durch die 2K
Kassettenkonstruktion komplett aus

einem Guss. Austauschkassette 7735.

BEME s

FulRboden

® ]

7722 107 x45x400

a] g4 (1]

0,28 121°C PP, Gummi
250°F

2K Wasserschieber hat die gleiche
Effektivitat wie unser Klassik Wasser-
schieber, aber die neue 2K Version
ist besonders hygienisch und extrem
leicht zu reinigen durch die 2K
Kassettenkonstruktion komplett aus

einem Guss. Austauschkassette 7732.
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2K Wasserschieber mit Drehgelenk,
doppeltlippig, 500 mm

BER - @

]

7723 107x45x500

a] g () &

0,35 121°C PP, Gummi
250°F

2K Wasserschieber mit Drehgelenk,
doppeltlippig, 600 mm

2K Wasserschieber hat die gleiche
Effektivitat wie unser Klassik Wasser-
schieber, aber die neue 2K Version

ist besonders hygienisch und extrem
leicht zu reinigen durch die 2K
Kassettenkonstruktion komplett aus
einem Guss. Austauschkassette 7733.

EEE s M0

]

7724 107 x45x600

a] g4 (1]

0,42 121°C PP, Gummi
250°F

2K Wasserschieber mit Drehgelenk,
doppeltlippig, 700 mm

2K Wasserschieber hat die gleiche
Effektivitat wie unser Klassik Wasser-
schieber, aber die neue 2K Version

ist besonders hygienisch und extrem
leicht zu reinigen durch die 2K
Kassettenkonstruktion komplett aus
einem Guss. Austauschkassette 7734.

BmEME s

]

7725 107x45x700

a] g (4] &

0,49 121°C PP, Gummi
250°F

Klassischer Wasserschieber, 400 mm

2K Wasserschieber hat die gleiche
Effektivitat wie unser Klassik Wasser-
schieber, aber die neue 2K Version

ist besonders hygienisch und extrem
leicht zu reinigen durch die 2K
Kassettenkonstruktion komplett aus
einem Guss. Austauschkassette 7735.

el

]

7752 105x45x400

&) o8 (1

0,23 10 100°C PR,
212°F  Moosgummi

Klassischer Wasserschieber, 500 mm

Dieser Wasserschieber eignet sich
besonders zur effektiven Entfernung
von Wasser und Lebensmittelresten
von Arbeitsflachen. die Kassette
lasst sich leicht austauschen durch
Art. Nr. 7772. Der Moosgummi ist
nicht FDA-zugelassen.

EEEs 0

]

7753 105x45x500
a] g4 (1]

0,29 100°C PR,
212°F  Moosgummi

Klassischer Wasserschieber, 600 mm

Dieser Wasserschieber eignet sich
besonders zur effektiven Entfernung
von Wasser und Lebensmittelresten
von Arbeitsflachen. die Kassette
lasst sich leicht austauschen durch
Art. Nr. 7773. Der Moosgummi ist
nicht FDA-zugelassen.

EEEs 0

]

7754 105x45x600
) &5 (d)

0,35 100°C PR,
212°F  Moosgummi

Klassischer Wasserschieber, 700 mm

Dieser Wasserschieber eignet sich
besonders zur effektiven Entfernung
von Wasser und Lebensmittelresten
von Arbeitsflachen. die Kassette
lasst sich leicht austauschen durch
Art. Nr. 7774. Der Moosgummi ist
nicht FDA-zugelassen.

ol

]

7755 105x45x700
a] g4 (1]

0,40 100°C PR,
212°F  Moosgummi

Dieser Wasserschieber eignet sich
besonders zur effektiven Entfernung
von Wasser und Lebensmittelresten
von Arbeitsflachen. die Kassette
lasst sich leicht austauschen durch
Art. Nr. 7775. Der Moosgummi ist
nicht FDA-zugelassen.



Wasserschieber mit Drehgelenk, 400 mm +5 46

’@ .E Das Drehgelenk ermoglicht
kl e schnelles und effizientes Reinigen
7762 107 x45x400 von schwer zuganglichen

Bereichen. Geeignet flr beengte
Bereiche. Der Moosgummi ist
nicht FDA-zugelassen.

a] g4 (1]
0,25 100°C  RF PP,
212°F  Moosgummi

Wasserschieber mit Drehgelenk, 500 mm +5 46

@ .E Das Drehgelenk ermoglicht
e schnelles und effizientes Reinigen
7763 107 x45x500 von schwer zuganglichen
' y Bereichen. Geeignet flr beengte
@ . Bereiche. Der Moosgummi ist
0,31 100°C  RFPP. nicht FDA-zugelassen.
212°F  Moosgummi

Wasserschieber mit Drehgelenk, 600 mm +5 +6

’@ .E Das Drehgelenk ermdglicht
kl e schnelles und effizientes Reinigen
7764 107 x45x600 von schwer zuganglichen

Bereichen. Geeignet fur beengte
Bereiche. Der Moosgummi ist
nicht FDA-zugelassen.

a] g (&) &
0,37 100°C  RF PP
212°F  Moosgummi

Wasserschieber mit Drehgelenk, 700 mm +5 +6

@ .E Das Drehgelenk ermoglicht
e schnelles und effizientes Reinigen
7765 107x45x700 von schwer zuganglichen
" Bereichen. Geeignet fur beengte
@ . Bereiche. Der Moosgummi ist
0,44 100°C  RFPP. nicht FDA-zugelassen.
212°F  Moosgummi

FulRboden
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5500
a] g (1]
0,22 100°C

212°F

Boden- und Wandbirste, hart

Mit Verriegelungssystem zur
Sicherung des Pads. Zur
Reinigung von Boden und
\Wanden eines der Pads am Halter
befestigen.

el

24

) m) m

7041 100x65x270

a] g g (I

0,42 121°C PP, PBT
250°F

Boden- und Wandbiirste, medium

Boden- und WandbUrste mit
Wasserdurchlauf fUr alle Bereiche.
Effiziente Wasserverteilung.
Bestens geeignet flr stark
verschmutzte Bereiche.

el

. - . ME

7043 100x65x270

a] g4 5 1) &

0,44 121°C PP, PBT
250°F

Boden- und Wandbirste, hart

Boden- und WandbUrste mit
Wasserdurchlauf fUr alle Bereiche.
Effiziente Wasserverteilung.
Bestens geeignet flr stark
verschmutzte Bereiche.

el

) m) m

7044 110x70x230

a] g l

0,31 121°C PP, PBT
250°F

Wand/Bodenschrubber,

300 mm, medium

Speziell entwickelt fur die
Reinigung kleinerer Bereiche.
Durch starkes Aufdriicken der
Borsten auf den Boden lassen
sich auch Ecken und die Bereiche
zwischen Wand und Boden
erreichen.

el

. - . ME

7061 115x70x300

a] g4 l ;

0,34 121°C PP, PBT
250°F

Wand/Bodenschrubber,

470 mm, medium

Sehr effektive Scheuerbirste

flr sowohl Wande als auch
FuBbdden. Geeignet fur FuBbdden
mit kleineren Fugen.

el

) = = O

7063 43 110x70x470
|
5 (1
@ & [0
0,83 8 121°C PP, PBT
250°F

Sehr effektive Scheuerbirste

flr sowohl Wande als auch
FuBbdden. Geeignet fur FuBbdden
mit kleineren Fugen.

Drehgelenk und Wasserdurchlauf, weich +5 +6

. — . !E

7067 147x70x190

a] g 5 (1) &

0,30 121°C PP, PBT
250°F

Die patentierte wassergespeiste
Burste lasst sich in 4 Winkeln
einstellen, wodurch eine
ergonomisch richtige Arbeitshaltung
ermoglicht wird. Die gespaltenen
Borsten erflillen nicht die offiziellen
Hygiene-Anforderungen.



Stiele

Teleskopstiel +5
.E Universalstiel mit individueller
kl ZAN I Langeneinstellung. Zur
2925 @32 @35x1300-1800  Verbesserung der Arbeitshaltung
' y und Reduzierung von
@ . Ruckenbeschwerden.
0,65 100°C
212°F
Stielverlangerung +5
’@ .E Verwendbar mit den groBen
L /) - Rohrbursten, 5384/5385, und
2932 ©32x1045 anderen Vikan Rohrbtrsten mit

Stiel. Nur zur Innenreinigung
von Rohren gedacht. Stiellange
individuell auswahlen.

a) & [{)

0,34 100°C
212°F
Ministiel +5 46
i‘ .E Verwendbar mit Rohrbursten zum
- Reinigen von Maschinen oder mit
2934 @32x165 Wasserschiebern zum Reinigen
von Tischen.

&) B (L

0,05 20 121°C PP
250°F

Ergonomischer Alustiel, 1300 mm +5 46

.E Ergonomisch gestalteter Stiel mit
k‘ A komfortablem Griff, abgerundetem

2935 @32 ©42x1300 Oberteil und Aufhanger. Nicht
G T zur Verwendung mit Sauren und
(] B&

052 10  100°C  ALU,PP
212°F

Ergonomischer Glasfaserstiel, 1300 mm +5 46

.E Ergonomisch gestalteter Stiel mit
k‘ A komfortablem Griff, abgerundetem

2936 @32 ©42x1300 Oberteil und Aufhanger.
a] g4 (1]
0,51 100°C Glasfaser,

212°F PP

Ergonomischer Alustiel, 1500 mm +5 +6

.E Ergonomisch gestalteter Stiel mit
ZA O komfortablem Griff, abgerundetem

2937 @32  @42x1500 Oberteil und Aufhanger. Nicht
m zur Verwendung mit S&uren und
Q 5O
0 . L) &2 Chlor
0,56 100°C  ALU, PP
212°F

Ergonomischer Glasfaserstiel, 1500 mm +5 +6

.E Ergonomisch gestalteter Stiel mit
ZA O komfortablem Griff, abgerundetem

2938 @32 @42x1500 Oberteil und Aufhanger.
0,55 100°C Glasfaser,
212F PP




Ergonomischer Edelstahlstiel, 1500 mm +5 +6

2939 @32
1,16 100°C
212°F

Ergonomischer Glasfaserstiel, 1700 mm

]
.
@42 x1500

o 99
8] BE

STS, PP

Geeignet flir Anwendungs-
bereiche, fur die Aluminium und
Glasfaser nicht in Frage kommt.
Geeignet flr CIP (cleaning in
place) Reinigungsmittel.

el

2972 @32
a] g4 (1]
0,62 100°C

212°F

@42x1700

Glasfaser,
R

Teleskopstiel mit Wasserdurchlauf

Ergonomisch gestalteter Stiel mit
komfortablem Giriff, abgerundetem
Oberteil und Aufhanger.

ol ol R

2973 032
1,00 100°c
212°F

@35x1675-2780

ALU, PP

Teleskopstiel mit Wasserdurchlauf

Stiel mit Schlauchanschluss fur
Wasserdurchlauf. Ergonomisch
gestalteter Stiel mit komfortablem
Griff, der kalte Hande verhindert.
Max. Druck 6 bar und max. 50°C.

s 6

Stiel mit Schnellkupplung fiir
Wasserdurchlauf. Ergonomisch

2973Q @32 ©35x1675-2780  gestalteter Stiel mit komfortablem
\ ) Griff, der kalte Hande verhindert.
@ . IJEI BRS Max. Druck 6 bar und max. 50°C.
1,00 100°C  ALU, PP
212°F
Teleskopstiel +5 +6
.E Ergonomisch korrekter Stiel
7N

2975 032
a] 8 (4]
093 100°C

212°F

@35x1675-2780

Glasfaser-Teleskopstiel

mit komfortablem Giriff, der
zum Schutz des Benutzers
vor kalten Handen beitragt
und damit zu einem besseren
Reinigungsergebnis fuhrt.

2977 @35
0,43 100°o
212°F

@40x2190-5650

Glasfaser,
BE

Aluminiumstiel, 650 mm

Das Leichtgewichtsmaterial
erleichtert die Handhabung

des Stiels. Zusammen mit
53713/53743 geeignet fur
Uberkopfreinigungsarbeiten. Keine
Stielverbiegung beim Arbeiten.

+5 +6

2981 031
021 100°o
212°F

@31x645

ALU, PP

Ergonomisch gestalteter Stiel mit
komfortablem Griff, abgerundetem
Oberteil und Aufhanger. Passend
fur alle Vikan-Produkte.



Edelstahlstiel, 17000 mm +5 +6

’@ .E Ergonomisch gestalteter Stiel mit
LA ZAN I komfortablem Griff, abgerundetem
2983 @31 @31x1000 Oberteil und Aufhanger. Passend

| o fUr alle Vikan-Produkte.
s o 20
&) g5 (1] &3
5

0,76 100°C  STS, PP
212°F

Alustiel mit Wasserdurchlauf 1500 mm +5 46

.E Stiel mit Schlauchanschluss fiir
A Wasserdurchlauf. Ergonomisch

2991 @31 @31x1500 gestalteter Stiel mit komfortablem

VY T s.}o.q Griff, der kalte Hande verhindert.
@ ! &% Max. Druck 6 bar und max. 50°C.
0,59 10 100°C ALU, PP

212°F

Alustiel mit Wasserdurchlauf 1500 mm +5 46

.E Stiel mit Schnellkupplung fiir
ZAN I Wasserdurchlauf. Ergonomisch
2991Q @31 @31x1500 gestalteter Stiel mit komfortablem
VY Ji S.H Griff, der kalte Hande verhindert.
@ n’t" Max. Druck 6 bar und max. 50°C.
0,59 10 100°C  ALU, PP
212°F




Sonstige Gerate

an hygiene

28

Lebensmittelpinsel, 30 mm

+5

]

555030 185x10x30

A g (4] &

0,02 121°C PP, PBT
250°F

Lebensmittelpinsel, 50 mm

Geeignet zum Verteilen z.B. von
Ei, Milch und heiBer Schokolade
auf Brot und Gebéck. Verwendbar
auch zum Abstauben von engen
Stellen.

+5

]

555050 190x10x50

a] g4 (1]

0,03 121°C PP, PBT
250°F

Lebensmittelpinsel, 70 mm

Geeignet zum Verteilen z.B. von
Ei, Milch und heiBer Schokolade
auf Brot und Gebéck. Verwendbar
auch zum Abstauben von engen
Stellen.

+5

]

555070 195x10x70

a] g (4] &

0,05 121°C PP, PBT
250°F

Geeignet zum Verteilen z.B. von
Ei, Milch und heiBer Schokolade
auf Brot und Gebéck. Verwendbar
auch zum Abstauben von engen
Stellen.

Schaufel - kurzer Stiel, grof3es Blatt +5 46

]

5600 11560x90x 340
&) 8 (1]
1,68 100°C
212°F

Kurzer Stiel, groBes Schaufelblatt.
Eine stoBsichere Schaufel, die
sich fur die Verwendung mit
Lebensmittelprodukten eignet.
Die Schaufeln sind stabil und gut
geeignet zum Arbeiten auf dem/
vom Boden.

Schaufel - langer Stiel, groRes Blatt +5 46

]

5601 1300x90x340
&) 25 (1]
1,84 100°C
212°F

Schaufel mit Abflusslochern

Langer Stiel, groBes Schaufelblatt.
Eine stoBsichere Schaufel, die
sich fur die Verwendung mit
Lebensmittelprodukten eignet.
Die Schaufeln sind stabil und gut
geeignet zum Arbeiten auf dem/
vom Boden.

+5

]

5603 11560x90x 340
&) ) (1]
1,56 100°C

212°F

Schaufel mit Abflusslochern

Kurzer Stiel, groBes Schaufelblatt.
Durch die Lécher kann
Wasser/Flissigkeit schnell

von Lebensmittelprodukten
ablaufen. Einsetzbar in allen
Industriezweigen.

]

5604 1300x90x340
a] g5 (4]
1,72 100°C

212°F

Langer Stiel. GroBes
Schaufelblatt. Durch die Locher
kann Wasser/FlUssigkeit schnell
von Lebensmittelprodukten
ablaufen. Einsetzbar in allen
Industriezweigen.



Schaufel - kurzer Stiel, kleines Blatt

I s e

%) u

5610 1150x75x270
() B8 (I
1,56 100°C

212°F

Schaufel - langer Stiel, kleines Blatt

Kurzer Stiel, kleines Schaufelblatt.

Eine stoBsichere Schaufel, die
sich fur die Verwendung mit

Lebensmittelprodukten eignet.
Die Schaufeln sind stabil und gut
geeignet zum Arbeiten auf dem/

vom Boden.

el

%) 7

5611 1300x75x270
&) 5 (1]
1,72 100°C

212°F

Schaufel - D-Griff, kleines Blatt

Langer Stiel, kleines Schaufelblatt.

Eine stoBsichere Schaufel, die
sich fur die Verwendung mit

Lebensmittelprodukten eignet.
Die Schaufeln sind stabil und gut
geeignet zum Arbeiten auf dem/

vom Boden.

el

%) ]

5621 1240x85x275
a] 25 (4]
1,70 100°C

212°F

D-Giriff, langer Stiel, kleines
Schaufelblatt. Einteilige
Schaufel zur Verwendung in
der Lebensmittelindustrie.
Gut geeignet flr Arbeiten vom
Container aufs Férderband.

Schaufel - D-Griff, groRRes, tiefes Blatt +5 46

&) .

5623 1040x90x 350
|
% [
&) g5 (1]
160 5 100°C
212°F

Schaufel - D-Griff, Standardblatt

D-Giriff, kurzer Stiel, groBes,
tiefes Schaufelblatt. Einteilige
Schaufel zur Verwendung in
der Lebensmittelindustrie.
Gut geeignet flr Arbeiten vom
Container aufs Férderband.

B EE s s 5 E

]

5625 1040x50x270
1,20 1 OO°C
212°F

Schaufel - T-Griff, grof3es, tiefes Blatt

D-Griff, kurzer Stiel,
Standardblatt. Einteilige
Schaufel zur Verwendung in
der Lebensmittelindustrie.
Gut geeignet fur Arbeiten vom
Container aufs Férderband.

BEE s s H

]

5629 1040x90x350
T
B (4
&) 5 (4]
1,60 5 100°C
212°F

Schaufel - T-Griff, Standardblatt

T-Griff, kurzer Stiel, groB3es,
tiefes Schaufelblatt. Einteilige
Schaufel zur Verwendung in
der Lebensmittelindustrie.
Gut geeignet fur Arbeiten vom
Container aufs Forderband.

BEE s s H

]

5631 1040x50x270
|
b (4
&) g5 (1
1,20 5 100°C
212°F

T-Griff, kurzer Stiel,
Standardblatt. Einteilige
Schaufel zur Verwendung in
der Lebensmittelindustrie.
Gut geeignet fur Arbeiten vom
Container aufs Férderband.

an hygiene

Sonstige Gerate

29



Sonstige Gerate

30

an hygiene

Kehrschaufel +5 46

Eine gute, solide Kehrschaufel, die
sich der zu fegenden Oberflache

5660 genau anpasst.

a] g4 I

0,29 100°C

212°F

2 Liter GroRe Handschaufel

BEEE o

]

5670 360x95x 160
a) g (1)
0,23 100°C
212°F

Handschaufel, grof3

Eine gute, solide Handschaufel
mit Schaberand. Hervorragend
geeignet flr Schaufelarbeiten aller
Art.

BEE s H

]

5672 550x85x275
w;
a] g () &
0,60 100°C
212°F

Handschaufel, klein

Diese Handschaufeln eignen sich
auch hervorragend zum Umlagern
von Zutaten. Die Handschaufeln
besitzen das gleiche tropfen-
formige Design wie die Stiel-
schaufeln mit dem gleichen
sicheren und komfortablen Giriff.

BEEEscEE

5673

w;
a] g4 (1]
0,50 100°C

212°F

1 Liter Handschaufel, medium

Diese Handschaufeln eignen sich
auch hervorragend zum Umlagern
von Zutaten. Die Handschaufeln
besitzen das gleiche tropfen-
formige Design wie die Stiel-
schaufeln mit dem gleichen
sicheren und komfortablen Giriff.

BEEE .

]

5675 330x75x120
a] g (L) &E
0,14 100°C

212°F

Y, Liter Handschaufel, klein

Eine gute, solide Handschaufel
mit Schaberand. Hervorragend
geeignet flr Schaufelarbeiten aller
Art.

EEEE - .

]

5677 300x95x100

&) gt (1)

0,12 15 100°C
212°F

2 Liter Rundschopfkelle

Leichtgewicht Handschaufel
mit komfortablen und sicheren
Handgriff, gelockt fur alle
Wandaufhangungen.

+5 +6

]

5680 335x123x190
a] g8 (4]
028 100°C

212°F

Hervorragende Schopfkelle mit
MaBeinteilung innen. Geeignet fur
Kichen, Molkereien und andere
Bereiche, in denen Schopfkellen
gebraucht werden.



1 Liter Rundschoépfkelle

I s e

" .E Hervorragende Schopfkelle mit
e MaBeinteilung innen. Geeignet flr
5685 335x85x180 Kuchen, Molkereien und andere
" Bereiche, in denen Schopfkellen
@ . gebraucht werden.
0,22 100°C
212°F
Eimer 12 Liter +5 46
" .E Ein von Vikan entworfener
- Eimer mit zahlreichen speziellen
5686 325x312x318 Produkteigenschaften, wie
‘ z.B.: Ausgief3er, einzigartiger
@ . AusgieBgriff, Henkel aus Edelstahl.
0,97 100°C
212°F
Eimerdeckel +5 46
" .E Der Deckel dient dem Schutz des
e Inhalts von Eimer 5686.
5687 373x25x310
a) & [{)
0,22 100°C
212°F
Hygienegabel +5
’@ .E Ultrahygienische Gabel zur
k /| e allgemeinen Verwendung in der
5690 1270x120x270 Wein- oder Lebensmittelindustrie,
,‘ ‘ z.B. fur Fleisch, Gefligel, Obst
@ . und GemUse.
1,45 100°C
212°F

Hygienerechen

+5

@ .E Ultrahygienischer Rechen zur
- allgemeinen Verwendung in der
5691 156x200x200 Wein- oder Lebensmittelindustrie,
" z.B. fUr Fleisch, Geflligel, Obst
@ . und GemuUse.
0,42 100°C
212°F
Ruhrloffel +5
@ .E Kleines Ruhrblatt, kurzer Stiel,
- hitzebestéandig bis 170°C.
7007 900x160x35 Geeignet zum Ruhren in
T Woks und groBen Toépfen. Wir
@ g‘/!é’ ng empfehlen, den Ruhrléffel nicht im
0,73 1 170°C Nylon Wok/Topf zu belassen.
338°F
Ruhrloffel +5
.E GroBes Ruhrblatt, langer Stiel,
- hitzebesténdig bis 170°C.
7009 1200x 185x35 Geeignet zum Ruhren in
o> T Woks und groBen Toépfen. Wir
@ ;/!5 Ei’ empfehlen, den Ruhrl6ffel nicht im
0,97 1 170°C  Nylon Wok/Topf zu belassen.
338°F

Sonstige Gerate

an hygiene
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Ruhrloffel +5

.E Kleines Ruhrblatt, langer Stiel. Das
- Ruhrblatt hat abgerundete Ecken

7010 200x160x35 und ist an einer Seite gerader als

auf der anderen, um beim Ruhren

|
@ l!g so dicht wie mdglich an den Rand

0.95 100°C PP des Topfes/GeféaBes zu gelangen.
212°F

Ruhrloffelblatt

.E Das biegsame Blatt erleichtert
- die Reinigung gebogener

b 7011 220x30x112 Oberflachen. Geeignet zum

L Leeren von Behaltern und Topfen.
s @ E [

0,12 121°C
250°F
Ruhrloffel +5
.E Kleines, geldchertes Rihrblatt,
- langer Stiel. Die Locher lassen
7012 1200x 160x 35 die Zutaten durch das Ruhrblatt
' y T passieren und erleichtern so das
& & (1)
0,95 100°C PP
212°F
Ruhrloffelblatt
.E Das biegsame Blatt erleichtert
- die Reinigung gebogener
7013 220x30x112 Oberflachen. Geeignet zum

Leeren von Behaltern und Topfen.

a] g4 (1]

0,14 100°C
212°F

n hygiene s
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Austauschkassette Wasserschieber, 400 mm

.E Haufiges Reinigen verhindert
- Bakterienansammlungen zwischen
054030 45x21x400 den beiden Gummirandern.
Verwendbar flr die 7080-er und
@ . 05-er Wasserschieber-Serie.
0,09 100°C PP Der Moosgummi ist nicht FDA-
212°F  Moosgummi zugelassen.

Austauschkassette Wasserschieber, 400 mm

.E Haufiges Reinigen verhindert
- Bakterienansammlungen zwischen
054035 45x21x400 den beiden Gummirandern.
Verwendbar flir die 7080-er und
@ . 05-er Wasserschieber-Serie.
0,09 100°C PP Der Moosgummi ist nicht FDA-
212°F  Moosgummi zugelassen.

Austauschkassette Wasserschieber, 500 mm

.E Haufiges Reinigen verhindert
- Bakterienansammlungen zwischen
055030 45x21x500 den beiden Gummirandern.
Verwendbar flir die 7080-er und
@ . > 05-er Wasserschieber-Serie.
012 100°C PP Der Moosgummi ist nicht FDA-
212°F  Moosgummi zugelassen.

Austauschkassette Wasserschieber, 500 mm

.E Haufiges Reinigen verhindert
- Bakterienansammlungen zwischen
055035 45x21x500 den beiden Gummirandern.
Verwendbar flir die 7080-er und
@ . ‘ 05-er Wasserschieber-Serie.
012 100°C PP Der Moosgummi ist nicht FDA-
212°F  Moosgummi zugelassen.

Austauschkassette Wasserschieber, 600 mm

.E Haufiges Reinigen verhindert
- Bakterienansammlungen zwischen
056030 45x21x600 den beiden Gummirandern.
Verwendbar flir die 7080-er und
@ . 05-er Wasserschieber-Serie.
013 100°C PP Der Moosgummi ist nicht FDA-
212°F  Moosgummi zugelassen.

Austauschkassette Wasserschieber, 600 mm

.E Haufiges Reinigen verhindert
- Bakterienansammlungen zwischen
056035 45x21x600 den beiden Gummirandern.
Verwendbar flir die 7080-er und
@ . 05-er Wasserschieber-Serie.
013 100°C PP Der Moosgummi ist nicht FDA-
212°F  Moosgummi zugelassen.

Austauschkassette Wasserschieber, 700 mm

.E Haufiges Reinigen verhindert
- Bakterienansammlungen zwischen
057030 45x21x700 den beiden Gummirandern.
Verwendbar flir die 7080-er und
@ . 05-er Wasserschieber-Serie.
017 100°C PP Der Moosgummi ist nicht FDA-
212°F  Moosgummi zugelassen.

Zubehor
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Austauschkassette Wasserschieber, 700 mm

/ .E Haufiges Reinigen verhindert
- Bakterienansammlungen zwischen
> 057035 45x21x700 den beiden Gummirandern.
& T Verwendbar flr die 7080-er und
@ 05-er Wasserschieber-Serie.
0,17 20

100°C PP, Der Moosgummii ist nicht FDA-
212°F  Moosgummi zugelassen.

Wandhalterungssystem, 910 mm

.E Die Aufhéngung von Biirsten
g - § - und Besen nach dem Gebrauch
i 0600 65x 115 x910 verléngert die Lebensdauer
e HUnm
. (X

= ji der Reinigungsgeréaten. Das
4] B

Wandhalterungssystem kann mit
131 1 100°C  ALU, Nylon den beiliegendgn Endkappen in 5
212°F Farben farbcodiert werden.

.

Wandhalterungssystem, 470 mm

.E Die Aufhangung von Blrsten
ol = und Besen nach dem Gebrauch
— ‘—__,'——"'———— b 0605 65 x 115 x 470 verléngert die Lebensdauer
'\ \ T ) der Reinigungsgeréaten. Das
ARERLLL! S : :
;A > Wandhalterungssystem kann mit
0,63 1 100°C  ALU, Nylon den beiliegendgn Endkappen in 5
212°F Farben farbcodiert werden.

Wandhalterungssystem, 247 mm

.E Die Aufhangung von Birsten
M - und Besen nach dem Gebrauch
. 0610 65 x 115 x 247 verlangert die Lebensdauer
" \ “ “ G ji der Reinigungsgeraten. Das .
@ Wandhglterungssystem kann mlt
0,32 1 100°C  ALU, Nylon den beiliegenden Endkappen in 5
212°F Farben farbcodiert werden.

g Wandhalterung +5 46
m - .E Die glatte und reinigungsfreund-
g | . liche Oberflache ohne Offnungen
0615 60x160x238 und Spalten verhindert Keiman-
| ) sammlungen. Hervorragend
A ] 0 o
. @ E geeignet zur Systematisierung der
021 1 100°C Reinigungsausstattung und zur
212°F Umsetzung der Farbkodierung.
Wandhalterung

Besen und Bursten nach
Gebrauch zur Verlangerung der
Lebensdauer wieder aufhangen.
Hygienische und robuste
Wandaufhangung aus Edelstahl.

¢ §§
S asm

0,06 1 121°C
250°F
Wandhalterung
.E Besen und Brsten nach
L e Gebrauch zur Verldngerung der
" W E [ 0617 58x70x305 Lebensdauer wieder aufhangen.
- (1" \ 5 Hygienische und robuste
P % (1) ~-
@ o> . > Wandaufhingung aus Edelstanl.
0,36 1 121°C
250°F

34



Wandhalterung
.E Besen und Brsten nach
e Gebrauch zur Verléngerung der
0618 58x70x462 Lebensdauer wieder aufhangen.
o9 Hygienische und robuste
@ . sz'i Wandaufhdngung aus Edelstahl.
0,61 121°C
250°F
Wandhalterung
.E Diese Wandhalterung erméglicht
- das Aufhangen des Eimers. Der
0620 375x30x65 saubere Eimer kann nach Bedarf
mit dem Boden nach oben oder
@ . unten aufgehangt werden.
0,25 121°C
250°F
Haken, klein
.E Die separaten Haken machen
e die Wandhalterung flexibler. Zur
0691 75x60x25 Verwendung mit 0600 + 0605 +
| 0610.
&) & T
0,02 100°C Nylon
212°F
Clip, grof3
.E Die separaten Clips machen
e die Wandhalterung flexibler. Zur
0692 112x86x25 Verwendung mit 0600 + 0605 +
~ Ji 0610.
a] g4 (1]
0,08 100°C PP
212°F
Clip, extragrof3
.E Die separaten Clips machen
e die Wandhalterung flexibler. Zur
0696 73x100x25 Verwendung mit 0600 + 0605 +
0610.
&) 5 [0
0,05 100°C

212°F

Extra groRRer Clip fur Wandmontage

.E Die separaten Clips machen
e die Wandhalterung flexibler. Zur
0698 73x100x25 Verwendung mit 0600 + 0605 +
0610.
a] g4 (1]
0,11 100°C
212°F
Kupplung
.E Fir %2” und 3%” Anschluss. Max.
- Druck 25 bar und 80°C.
0700 @30x32
|
a] By (U
0,05 80°C Chromium-
176°F plated brass

Zubehor
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Schlauchkupplung

]

0701 @30x42

a] gt (1]

0,08 80°C Chromium-
176°F plated brass

Automatischer Wasserdichter

1/2" Schlauchkupplung, passend
zwischen 1/2" Schlauch und
Schnellkupplung. Max. Druck 25
bar und 80°C.

]

0703
0,13 O°C Chromium-

176°F plated brass

Mannlicher/weiblicher Anschluss

Anschluss1/2" Schlauchkupplung
mit Wasserstopp bei Abkupplung.
Max. Druck 25 bar und 80°C.

]

0705 @33x43

a] g (1]

0,14 80°C Chromium-
176°F plated brass

Automatischer Wasserdichter

Zum Verbinden von 2 2"
Schlauchen. Max. Druck 25 bar
und 80°C.

]

0706 @30x60

a] gt (1]

0,09 80°C Chromium-
176°F plated brass

Schlauchnippel 2"

AnschlussSchitzt den

Schlauch vor Knickungen oder
Verdrehungen wahrend des
Gebrauchs. Mit automatischem
Wasserstopp. Max. Druck 25 bar
und 80°C.

]

0708
a] 38 (L] &
0,08 80°C  Chromium-

176°F plated brass

Heavy duty pistol

Schlauchstutzen fur 12" und 3/4"
Schlauch.

el

0711
&) ) (1]
0,88 70°C Brass, STS,

158°F Gummi

Schnellkupplung %"

Die Wasserpistole vermindert
den Wasserverbrauch. Durch
Betatigen des Auslosers

l&asst sich der Wasserstrahl
verandern, wodurch vielfaltige
Anwendungsmdglichkeiten
gegeben sind.

]

0712 024x32

a] g (1]

0,05 80°C Chromium-
176°F plated brass

12" Schnellkupplung zum
Verbinden von 0711 Wasserpistole
und Schlauch. Max. Druck 25 bar
und 80°C.



Schnellkupplung 3/4"

0715
a] g (1]
0,94 80°C

176°F

@27x35

Chromium-
plated brass

Schlauchkupplung 3/4"

3/4" Schnellkupplung mit 1/2"
Gewinde. Max. Druck 25 bar und
80°C.

0716
&) 5 (1]
0,12 80°C

176°F

Toilettenbirste

Chromium-
plated brass

3/4" Schlauchkupplung passend
zu 3/4" Schlauch. Max. Druck 25
bar und 80°C.

+5

5 &
5051

a 5 0
0,56 100°C

212°F

Nylon-Pad, hart

700x@2180

Starke, effiziente Toilettenbirste
mit zusatzlichen Borsten zur
Reinigung des Spulrandes und
langem, ergonomischem Stiel.
Auf der Schussel befindet sich ein
Hanger fur die Toilettenburste.

5523

b
a] g4 (1]
0,02 100°C

212°F

Nylon-Pad, medium

23x125x245

Geeignet fur die Entfernung von
hartnackigem Schmutz auf rauen
Oberflachen. Nylon-Pad ist nicht
FDA-zugelassen.

5524
a] g4 (1]
0,02 100°C

212°F

Nylon-Pad, weich

23x125x245

Geeignet fur die Entfernung von
hartnackigem Schmutz auf Fliesen
und Keramik. Nylon-Pad ist nicht
FDA-zugelassen.

5525
a] g4 (1]
0,02 100°C

212°F

Nagelbirste

23x125x245

Geeignet fur die Entfernung von
fettigem Schmutz auf glatten
Oberflachen. Nylon-Pad ist nicht
FDA-zugelassen.

EEEs M0

|
6440 15
a] g ()
0,08 25 121°C

250°F

38x45x118

Besonders solide NagelbUrste
mit Loch zum Aufhéngen im
Vikan Wandhalterungssystem.
Die Burste kann zum Reinigen
von Handen/Armen und kleinen
Tischen/Oberflachen und
Behaltern verwendet werden.

Zubehor
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Austauschkassette fur Wasserschieber
mit 2K Doppellippe, 250 mm

+5 +6

]

7731 43x 27x250

a] g (1]

0,07 121°C PP, Rubber
250°F

Austauschkassette fiur Wasserschieber
mit 2K Doppellippe, 400 mm

Haufiges Reinigen verhindert
Bakterienansammlungen zwischen
den beiden Leisten. Verwendbar
fir 7711 und 7721.

+5 +6

]

7732 43x 27 x400

a] g4 (1]

0,11 121°C PP, Rubber
250°F

Austauschkassette fur Wasserschieber
mit 2K Doppellippe, 500 mm

Haufiges Reinigen verhindert
Bakterienansammlungen zwischen
den beiden Leisten. Verwendbar
fir 7712 und 7722.

EEEs 0

]

7733 43x 27 x500

a] g4 (1]

0,14 121°C PP, Rubber
250°F

Austauschkassette fur Wasserschieber
mit 2K Doppellippe, 600 mm

Haufiges Reinigen verhindert
Bakterienansammlungen zwischen
den beiden Leisten. Verwendbar
fir 7713 und 7723.

EEE s s EE

]

7734 43x 27 x600
b
a] g4 (1]
0,17 121°C PP, Rubber
250°F

Austauschkassette flir Wasserschieber
mit 2K Doppellippe, 700 mm

Haufiges Reinigen verhindert
Bakterienansammlungen zwischen
den beiden Leisten. Verwendbar
fUr 7714 und 7724.

+5 +6

]

7735 43x 27x700

a] g (L) &&

0,20 121 °C PP, Rubber

Austauschkassette fur klassischen
Wasserschieber, 250 mm

Haufiges Reinigen verhindert
Bakterienansammlungen zwischen
den beiden Leisten. Verwendbar
fir 7715 und 7725.

+5

]

777 43x 27 x250
a] g (1]

0,06 100°C PR,
212°F  Moosgummi

Austauschkassette fur klassischen
Wasserschieber, 400 mm

Haufiges Reinigen verhindert
Bakterienansammlungen zwischen
den beiden Gummileisten.
Verwendbar flr 7751 und 7761.
Der Moosgummi ist nicht FDA-
zugelassen.

+5

]

7772 43x 27 x400

a] g4 (1]

0,10 100°C PR,
212°F  Moosgummi

Haufiges Reinigen verhindert
Bakterienansammlungen zwischen
den beiden Gummileisten.
Verwendbar flr 7752 und 7762.
Der Moosgummi ist nicht FDA-
zugelassen.



Austauschkassette fur klassischen
Wasserschieber, 500 mm

+5

7773
a] g4 (1]
0,12 100°C

212°F Moosgumm|

Austauschkassette fur klassischen
Wasserschieber, 600 mm

Haufiges Reinigen verhindert
Bakterienansammlungen zwischen
den beiden Gummileisten.
Verwendbar flr 7753 und 7763.
Der Moosgummi ist nicht FDA-
zugelassen.

+5

]

7774 43x 27 x600

a] g4 (1]

0,15 100°C
212°F Moosgumm|

Austauschkassette fur klassischen
Wasserschieber, 700 mm

Haufiges Reinigen verhindert
Bakterienansammlungen zwischen
den beiden Gummileisten.
Verwendbar flr 7754 und 7764.
Der Moosgummi ist nicht FDA-
zugelassen.

+5

7775
a] g4 (1]
0,17 100°C

212°F Moosgumml

Haufiges Reinigen verhindert
Bakterienansammlungen zwischen
den beiden Gummileisten.
Verwendbar flr 7755 und 7765.
Der Moosgummi ist nicht FDA-
zugelassen.

Zubehor
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Das Vikan-Qualitatsbewusstsein

Wir messen der Qualitat unserer Produkte hdchste Aufmerksamkeit
bei und arbeiten stdndig an ihrer Verbesserung. 1992 wurde
Vikan nach ISO9001 zertifiziert. Seitdem haben wir nicht nur an
unseren Produkten, sondern auch an den Arbeitsablaufen und der
Dokumentation standige Qualitétsverbesserungen vorgenommen.

Was ist fiir uns Qualitat?

Qualitat ist unserer Auffassung nach nicht nur das Aussehen
und die Eigenschaften des Produkts. Nicht nur unsere Kunden
sollen an uns hohe Anforderungen stellen dirfen. Auch wir stellen
hohe Anforderungen an uns selbst. Wir betrachten dies als eine
Voraussetzung, um als seridser Lieferant zu gelten. Wir sollten bei
der Entwicklung von neuen Produkten in vorderster Reihe stehen und
Produkte auf den Markt bringen kénnen, von denen unsere Kunden
noch nicht einmal wussten, dass sie sie brauchen wurden. Dennoch
sollte es sich dabei um Produkte handeln, die die Losung eines
konkreten Reinigungsproblems beim Kunden bieten. Gleichzeitig
garantieren wir, dass unsere Produkte vor der Einflhrung grindlich
getestet wurden.

Damit die Produkte unsere eigenen Erwartungen erfullen, haben wir
in Skive ein betriebseigenes Testlabor eingerichtet. Hier kdnnen wir
folgende Analysen durchfihren:
e Autoklaviertest
* Haltbarkeitstests flr
- die Starke der Blocke
- die Stérke der einzelnen Filamente
- die Stérke von FilamentbUindeln
¢ Benutzersituation
e Chemische Tests

Wege zur Wahrung einer hohen Qualitét

Um unseren eigenen Qualitdtsanforderungen gerecht zu werden,
haben wir 3 Vorgaben eingeflhrt:

1. Eingangskontrolle im Rohmateriallager

2. Einweisung des Bedienpersonals

3. Verpackungsanweisungen

Die Eingangskontrolle ist eine visuelle Kontrolle der Rohmaterialien mit
Augenmerk auf Farbe, Struktur und Oberflache. Dartiber hinaus werden
die Blocke auf ihre Homogenitat und die MaBanforderungen geprift.

Vor und wahrend der Produktion wird auch der Halt der Filamente an
der Blrste getestet. Wir haben eine Norm entwickelt, die 60 Newton/
Bund vorsieht. Produkte, die diese Norm nicht erflllen, werden
aussortiert.

Die Verpackungsanweisungenthaltalle Einzelheiten zurVorverpackung,
so dass die Kunden stets einheitliche und sichere Verpackungen
erhalten.

/4

Vikan hygiene system®

Chemische Resistenz der Geratschaften

Die Vikan Hygiene System® Produkte bestehen hauptséchlich aus
Materialien, die die FDA-Anforderungen erflllen. Dartber hinaus ist
die Widerstandsfahigkeit des Materials gegentber verschiedenen
Reinigungschemikalien bei der Auswahl der Materialien von Belang.
Eine vollstandige Ubersicht (ber die chemische Resistenz der
verwendeten Kunststoffmaterialien kann von unserer Website unter
www.vikan.com heruntergeladen werden.

Verfahren zum Reinigen

von Hygienegeratschaften

1. Entfernung aller sichtbaren Verschmutzungen und Fremdkdrper.
Bei Wasserschiebern empfehlen wir, die Kassette abzunehmen
und die Teile einzeln zu reinigen. Wir empfehlen die Verwendung
von Vikan-Bursten mit harten Filamenten.

2. Reinigen Sie die Geréte in einer Reinigungslésung mit einem pH-
Wert von ca. 9 oder héher. Verwenden Sie zu diesem Zweck Vikan-
Blrsten mit harten Filamenten oder eine Geschirrspllmaschine.
Mit dieser Losung und der mechanischen Behandlung werden
Ablagerungen, Fett und EiweiBrickstande entfernt. Vikan-Produkte
vertragen alle zugelassenen alkalischen Reinigungsmittel (pH-Wert
héher als 7).

3. Mit klarem Wasser nachspdilen.

4. Kalkablagerungen, die sichim Laufe der Zeit auf den Geréten bilden
konnen, lassen sich mit Hilfe einer Reinigungsldsung mit einem
pH-Wert von ca. 5 oder niedriger entfernen. Auch hier empfehlen
wir die Verwendung von Vikan-Bursten mit harten Filamenten oder
den Geschirrspuler. Vikan-Produkte vertragen alle zugelassenen
sauren Reinigungsmittel (pH-Wert unter als 7).

5. Mit klarem Wasser nachspulen.

6. Wenn erforderlich, kénnen die Gerate nach dem Reinigen mit
einem zugelassenen Desinfektionsmittel behandelt werden. Vikan-
Produkte tolerieren alle zugelassenen Desinfektionsmittel.

7. Mit klarem Wasser nachspilen, da sich zum n&chsten Gebrauch
keine Desinfektionsmittelreste am Gerat befinden diirfen.

8. Bitte beachten Siel
Falls unter besonderen Umstéanden erforderlich, lassen sich Vikan-
Utensilien durch Autoklavierung sterilisieren (Temp. Gber 121°C).
Einige wenige Produkte sind nicht autoklavierbar. Uberpriifen Sie
daher die Temperaturangaben im VHC-Katalog.

9. Hangen Sie das Gerdt zum Trocknen in eine Vikan-
Wandhalterung.
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Hygienegerate und ihre Behandlung

Hygienegerate kommen Uberall dort zum Einsatz, wo die Produktion ein durchgangig
hohes Mal3 an Hygiene erfordert. Gerate flr derartige Zwecke missen von besonderer
Beschaffenheit sein. Bei der Wahl Ihrer Gerate sollten Sie deshalb auf folgende Kriterien
achten. Die Produkte sollten:

a. Bei 121°C autoklavierbar sein

b. Alle zugelassenen Reinigungsmittel vertragen

c. Aus Materialien bestehen, die die mit dem Produkt Ubertragene Anzahl von Bakterien
vermindern

d. Leicht zu saubern sein

e. Schnell trocknen

. Eine lange Lebensdauer haben

g. Ergonomisches Arbeiten sichern

h. Ohne groBere Kosten ersetzbar sein.

Geréte aufzuhangen ist hygienischer
und schonender. (Waschbdrste).

Die Wahl des richtigen Materials

Nicht alle Materialien lassen sich in der Lebensmittelindustrie verwenden. Holz und
Tierhaare etwa sind unbrauchbar, da sie einer Desinfizierung nicht standhalten. In diesen
Materialien kdnnen sich Mikroorganismen “verstecken” und von einem Ort zum anderen
transportiert werden, was zu einer Kreuzkontaminierung fUhren kann.

P, . Ein aus Kunststoff hergestelltes Gerat ist jedoch immer noch keine Garantie fur Qualitat.

- o
J t“'ﬁ-'_ Sl Zum Beispiel kann das Gewicht des Gerates dartber Aufschluss geben, ob das
Borsten sind durch starke Benut- verarbeitete Plastikmaterial Luftldcher enthélt. Ist dies der Fall, wird eine erfolgreiche
2ung verfilzt - das Produkt sollte Reinigung nach dem Gebrauch nahezu unmdglich, denn ein einziger Riss in der

ersetzt werden. Oberflache gibt Mikroorganismen unzéhlige Méglichkeiten zum Uberleben.

Die Borsten mUssen fest und sicher sitzen und in der Lage sein, sich wieder auszu-
richten. Polyester erflllt diese Materialanforderungen sehr gut. Oft werden Gerate hohen
Temperaturen und starken Chemikalien ausgesetzt. Es ist wichtig, dass sie diesen
standhalten.

Mit dem Kauf eines Vikan hygiene system® Produktes werden Sie in all dieser Hinsicht
auf Nummer Sicher gehen.

ot ot s e ™ \Wann sollten die Geréate ausgetauscht werden?

werden. a. Wenn die Borsten sich derart verfilzen, dass sich Partikel darin fest setzen kénnen.

b. Wenn sich die Borsten derart verfarben, dass sie nach der Sauberung nicht mehr
ihre urspruingliche Farbe annehmen und es schwierig wird zu erkennen, was
Schmutz ist.

c. Wenn der Burstenblock derart beschadigt ist, dass sich Bakterien leichter am Kérper
festsetzen kénnen.

d. Wenn der Stiel gebrochen ist oder Anzeichen von einem Bruch aufweist.

e. Wenn die Borsten verschlissen sind oder eingeklemmt waren und sich dadurch die
Borsten 16sen kénnen.

f. Wenn der Gesetzgeber fur den Austausch von Geréaten bestimmte Zeitrdume
vorschreibt, oder im Falle eines Risikos fur unsere Lebensmittel.

’g- 2 i 'H ':‘L

Mossgummi verschleiB3t, er wird
weicher und pords — und sollte dann
ersetzt werden.




